
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL FRONT KIMBER K6&DASA REVO G RING

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or
orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight.
Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t
predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches – always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT KIMBER K6&DASA REVO G RING
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010644
Mfr. No.: 0412313117
Color: Black
Make: Kimber
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013522525
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET

Einleitung
Willkommen zum HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET von Kimber. Dieses Produkt bietet Ihnen eine
herausragende Sichtbarkeit und Leistung bei allen Lichtverhältnissen. Um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer
zu gewährleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen sorgfältig zu lesen und zu
befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemäß den Anweisungen verwenden, um
Risiken zu vermeiden.
Erinnerungen und Rückrufe: Bleiben Sie über Rückrufinformationen auf dem Laufenden, um
sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher ist.
OnlineShopping: Wenn Sie das Produkt online gekauft haben, stellen Sie sicher, dass der Anbieter die
erforderlichen Sicherheitsstandards erfüllt.
Besondere Verbraucherfokussierung: Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern
gelangt.
Schnelle Warnungen: Informieren Sie sich über unsichere Produkte über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Überprüfen Sie das Produkt: Untersuchen Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET vor der
Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel.
Vermeiden Sie Stöße: Seien Sie vorsichtig, um Stöße und Stürze zu vermeiden, die die Funktionalität des
Produkts beeinträchtigen könnten.
Verwenden Sie das Produkt nur wie vorgesehen: Halten Sie sich an die empfohlenen Anwendungen und
Verwendungsweisen.
Sichtbarkeit: Achten Sie darauf, dass die Sichtlinien frei von Hindernissen sind, um eine optimale Nutzung zu
gewährleisten.
Sicherer Umgang: Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
Montage: Montieren Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET gemäß den Anweisungen des
Herstellers. Verwenden Sie keine Modifikationen, die die Funktionalität beeinträchtigen könnten.
Sichtprüfung: Überprüfen Sie nach der Montage die Sichtlinien, um sicherzustellen, dass sie korrekt
ausgerichtet sind.

Verwendung:

Zielen: Nutzen Sie die hellen TritiumSights für eine schnelle Zielerfassung bei Tag und Nacht.
Sicherheit: Stellen Sie sicher, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand gehalten wird, wenn
sie nicht benutzt wird.
Wartung: Halten Sie das Produkt sauber und frei von Schmutz, um die Sichtbarkeit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen



Umweltfreundliche Entsorgung: Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott.
Batterien: Wenn das Produkt Batterien enthält, entsorgen Sie diese separat gemäß den örtlichen
Vorschriften.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu beitragen, Ihre Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewährleisten. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und gemäß den
Anweisungen.
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HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. This product is designed to provide superior
visibility and accuracy in both daylight and lowlight conditions. To ensure safe usage and maximize the benefits of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET by following all instructions.
This product complies with EU safety regulations.
Enhanced Recalls: Be aware that standardized recall notices will be issued for any dangerous products.
Always check for updates on product recalls.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform meets the same safety requirements as
physical stores.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable groups,
especially children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the EU contact point provided by the manufacturer.
Rapid Alerts: Stay informed on product safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid direct eye exposure: Do not look directly at the tritium vials.
Proper handling: Handle the sights with care to avoid damage.
Installation: Ensure proper installation according to the instructions to avoid accidents.
Regular checks: Frequently inspect the sights for any signs of damage or malfunction.
Use in appropriate conditions: The product is designed for use in various lighting conditions, but ensure it is
suitable for your specific environment.
Keep out of reach of children: This product is not a toy and should be stored safely.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare your firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove old sights: If applicable, carefully remove the existing sights from your firearm.
Install the front sight: Align the front sight with the mounting area and secure it according to your firearm’s
specifications.
Install the rear sight: Align the rear sight similarly and secure it.
Check alignment: Ensure both sights are properly aligned for optimal accuracy.

Usage

Aiming: Use the Unotch shape on the rear sight to naturally direct your eyes to the top of the front sight.
Visibility: The tritium vials will provide illumination in lowlight conditions. No batteries or switches are required.
Target acquisition: Utilize the contrasting colors of the sights for faster target acquisition.

Disposal Instructions

Environmental considerations: Dispose of the product in accordance with local regulations regarding
hazardous materials.
Do not incinerate: Avoid burning the product, as it may release harmful substances.
Contact local waste management: For proper disposal methods, consult your local waste management
authority.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
responsibly and safely.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Pistola Fija HYPER BRIGHT KIMBER

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Pistola Fija HYPER BRIGHT KIMBER. Este producto está diseñado para ofrecerte
una visibilidad excepcional en diversas condiciones de iluminación. Sin embargo, es importante usarlo de manera
segura y responsable. Esta guía proporciona información esencial sobre la seguridad del producto y las mejores
prácticas para su uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de instalar o manipular las miras.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto.
Inspecciona regularmente el producto para detectar signos de daño o desgaste.
Si observas algún defecto o daño, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en condiciones de poca luz: Las miras están diseñadas para funcionar en condiciones de poca luz.
Asegúrate de familiarizarte con su funcionamiento antes de usarlas en situaciones de baja visibilidad.
Instalación adecuada: Sigue las instrucciones de instalación para evitar que las miras se desajusten o se
caigan durante el uso.
Manejo del arma: Siempre maneja el arma con precaución y sigue las normas de seguridad de armas de
fuego.
Verifica la alineación: Asegúrate de que las miras estén correctamente alineadas antes de disparar para
evitar lesiones o daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de las Miras:

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Retira las miras antiguas, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca las nuevas miras HYPER BRIGHT en la posición correcta.
Asegúrate de que estén firmemente ajustadas y alineadas.

Uso de las Miras:

Familiarízate con el uso de las miras en condiciones de iluminación variadas.
Practica el enfoque en la mira delantera para una adquisición de objetivos más rápida.
Utiliza la mira en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de armas y componentes relacionados.
Si es posible, devuelve el producto al fabricante o a un punto de recogida autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el producto, incluyendo consultas sobre seguridad, por favor, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas directrices y usar el Conjunto de
Pistola Fija HYPER BRIGHT KIMBER de manera adecuada, puedes disfrutar de su rendimiento excepcional
mientras mantienes un entorno seguro para ti y para los demás.
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Guida alla Sicurezza per il Set di Mire Fisse HYPER
BRIGHT KIMBER

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni superiori in condizioni di luce variabile. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta evidenti difetti o danni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilità se non sei addestrato.
Evita di puntare il mirino verso te stesso o verso altri.
Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro delle tue capacità di tiro.
Assicurati che il mirino sia correttamente installato prima dell'uso.
Non apportare modifiche al prodotto che potrebbero comprometterne la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino:

Rimuovi il mirino originale dalla tua pistola.
Segui le istruzioni del produttore per montare il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER.
Assicurati che il mirino sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.

Uso del Mirino:

Utilizza il mirino in condizioni di luce adeguata per una visibilità ottimale.
Applica il mirino in modo che il tuo occhio sia allineato con il mirino anteriore.
Pratica regolarmente per migliorare la tua acquisizione del bersaglio e la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono opzioni di riciclaggio disponibili.
Se il prodotto è danneggiato, contatta le autorità locali per le procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di
modello e la descrizione del problema a portata di mano.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguire queste linee guida ti aiuterà a garantire
un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente del Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Zestawu
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego
instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby maksymalnie
wykorzystać możliwości produktu, zachowując jednocześnie bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan celowników i ich mocowanie.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia celowników.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub problemy z produktem do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że pistolet jest w trybie bezpiecznym przed rozpoczęciem jakiejkolwiek pracy z
celownikami.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Używaj celowników tylko w warunkach, które pozwalają na ich prawidłowe działanie (np. w odpowiednim
oświetleniu).
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać celowników samodzielnie.
Unikaj kontaktu z chemikaliami, które mogą uszkodzić materiały celowników.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Zdejmij oryginalne celowniki, jeśli są zainstalowane.
Zamontuj celowniki HYPER BRIGHT zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy celowniki są prawidłowo zamocowane i nie mają luzów.

Użytkowanie

Celowniki HYPER BRIGHT są zaprojektowane do używania w różnych warunkach oświetleniowych.
W przypadku słabego oświetlenia polegaj na właściwościach luminescencyjnych celowników.
Regularnie sprawdzaj, czy pierścienie celowników nie są uszkodzone lub zużyte.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego pojemnika na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat
odpowiednich procedur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi organami
lub przedstawicielami producenta. Upewnij się, że masz przy sobie informacje dotyczące modelu produktu, aby
uzyskać najbardziej pomocne wsparcie.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on laadittu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotteen käyttöön liittyvät turvallisuusohjeet on ymmärretty ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetusti.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvaroitukset käytölle
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Varmista, että etutähtäin on asetettu oikein ennen ampumista.
Vältä ampumista heikossa näkyvyydessä ilman asianmukaista valaistusta.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai alttiina häiriötekijöille.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä ampumiseen liittyen.

Asennus ja käyttöohjeet
Asenna tuote vain valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Tarkista, että tritiumlähteet ovat toiminnassa ja näkyvät oikein.
Käytä tuotetta säänkestävässä ympäristössä.
Huomioi, että tuote on huoltovapaa ja voidaan asentaa suoraan ilman muutoksia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
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Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Denna produkt är designad för att ge överlägsen
synlighet under olika ljusförhållanden. För att säkerställa säker användning och maximal prestanda, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten i rätt ljusförhållanden för att maximera synligheten.
Undvik att rikta kikaren mot starka ljuskällor, vilket kan skada tritiumkällorna.
Se till att kikaren är korrekt monterad innan användning för att undvika olyckor.
Använd skyddsglasögon om du skjuter i miljöer med hög risk för reflektioner eller bländning.
Om produkten skadas eller fungerar felaktigt, sluta använda den omedelbart och kontakta en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Montering av kikaren:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg för installation.
Följ medföljande installationsanvisningar noggrant.
Kontrollera att kikaren sitter fast och är stabil innan användning.

Användning av kikaren:

Justera kikaren för att passa din syn och skjutställning.
Använd den fluorescerande kontrastfärgen för snabb målfångst.
Tänk på att tritiumkällorna kommer att vara synliga i svagt ljus och nattetid.

Underhåll:

Rengör kikaren med en mjuk, torr trasa.
Undvik att använda kemikalier eller lösningsmedel som kan skada ytan.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten enligt lokala avfallsföreskrifter.
Tänk på att tritium är en radioaktiv substans; följ lokala riktlinjer för hantering av radioaktiva material.
Använd återvinningsstationer för metall och plast där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
KIMBER, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren. Se till att ha produktens modellnummer och
serienummer tillgängligt för snabbare service.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter!
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Bezpečnostní pokyny pro používání soupravy mířidel
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu mířidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tento dokument
obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a informace o správném používání a údržbě výrobku v souladu s evropskou
legislativou o bezpečnosti výrobků.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
V případě poškození nebo opotřebení výrobku okamžitě přestaňte výrobek používat a obraťte se na
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci mířidel se ujistěte, že používáte správné nástroje a techniky.
Nikdy se nesnažte upravit nebo měnit výrobek, pokud to není výslovně uvedeno v pokynech výrobce.
Při používání mířidel v noci nebo za slabého osvětlení buďte obzvlášť opatrní, abyste zajistili správnou
viditelnost a bezpečnost.
Nezapomeňte, že tritiová mířidla závisí na přirozeném světle, proto je důležité používat je v podmínkách, kde
je zajištěna dostatečná viditelnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Před instalací se ujistěte, že je zbraň bezpečně zajištěna a není nabitá.
Pomocí doporučených nástrojů odstraňte stará mířidla, pokud je to nutné.
Nainstalujte mířidla HYPER BRIGHT podle pokynů výrobce, zajistěte, aby byla pevně uchycena.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla správně zarovnána a nastavena pro optimální viditelnost.

Použití:

Před použitím si ověřte, že mířidla jsou správně instalována.
Při střelbě se ujistěte, že máte správnou pozici a grip na zbrani.
Při zaměřování se soustřeďte na kontrast mezi předním a zadním mířidlem pro rychlejší akvizici cíle.
Po každém použití zkontrolujte mířidla na případné poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Tritiová mířidla obsahují malé množství tritia, které je třeba likvidovat podle pokynů výrobce a místních
zákonů.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, jako je číslo modelu a datum zakoupení, pro usnadnění
komunikace.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání výrobků.


